Satzung
des Lions-Clubs

Uecker-Randow
Club-Nr. 054 405

‘A. Grundlagen

§1

(1) Der Lions Club Uecker-Randow ist ein nicht eingetragener Verein mit Sitz in Torgelow

(2) Er gehort der Internationalen Vereinigung der Lions-Clubs (Lions Clubs [nternational) an und ist
deshalb Mitglied des Gesamt Districts 111 und des Districts 111 ON. Deren Ziele, allgemeine
Grundsatze und Statuten erkennt er als verbindlich an.

§2

(1) Zweck des Clubs ist, der Allgemeinheit zu dienen. Seine Mitglieder verpflichten sich zu
entsprechenden Initiativen (Activities).

(2) Unter dem Leitword ,we serve® setzt sich der Club zum Ziel:

-

Persénlichkeiten aus verschiedenen Berufsgruppen seines Einzugsbereichs
freundschaftlich und im Geist gegenseitigen Versténdnisses und wechselseitiger Achtung
zusammenzuschlieflen;

Einsatzfreudige Menschen zu bewegen, der Gemeinschaft zu dienen, ohne daraus
persénlich materiellen Nutzen zu zishen;

Bei materieller und geistiger Not tétig zu helfen;

Die Guter menschlicher Kultur zu wahren; |

Auf eine Vertiefung des Verstandnisses zwischen den Vélkern hinzuwirken

und fur die Bewahrung des Friedens einzutreten.

§3

Der Club bekennt sich zu offen gesprochenem Wort. Er betrachtet Toleranz als wichtige Grundlage
des menschlichen Zusammenlebens. Parteipolitisch und konfessionell bewahrt er Neutralitat.



B. Mitgliedschaft

§4

(1) Mitglied des Clubs kann nur werden, wer hierzu aufgefordert wird. § 16 Abs. 2 und 3 bleiben

unberihrt.

(2) Als Mitglied kann jede volljghrige Person mit gutem Leumund und charakterlicher Eignung

aufgenommen werden, die sich zu den Lions-Zielen bekennt. Sie soll sich beruflich bewahrt und in
der Regel ihren Wohn- und Berufssitz im Einzugsgebiet des Clubs haben. Mitglied kann nicht
werden, wer bereits Mitglied eines Lions-Clubs oder einer &hnlichen Service-Organisation ist.

§5

Die Aufnahme eines neuen Mitglieds setzt folgendes Verfahren voraus:

a)

b)

c)

d)

e)

Zwei Mitglieder schlagen es dem Prasidenten vor.

Der Prasident 1408t den Vorstand Stellung nehmen und gibt das Ergebnis zusammen mit dem
Vorschlag den Mitgliedern in der nachsten Versammiung bekannt. Abwesende Mitglieder sind
schriftlich zu benachrichtigen.

Bedenken gegen die Aufnahme sind dem Présidenten gegenlber zu &uern und zu begrinden.
Die Einspruchsfrist endet drei Monate nach Bekanntgabe des Vorschlages gemaf Abs. b).

Sind bei der danach stattfindenden Abstimmung mehr als 2 Mitglieder gegen eine Aufnahme, ist
der Varschlag abgelehnt.

Wird der Vorschlag gebilligt, ist der Kandidat nach 2 Gastbesuchen als Mitglied aufzunehmen,
wenn er es beantragt.

§6

Die Mitglieder haben Uber die Aufnahmegespréache Stillschweigen zu bewahren.

(N
(2)

(1

(2)
)

§7
Die Mitglieder des Clubs sind grundséatziich aktive Mitglieder.

Auflerdem sind folgende Mitgliedschaftsarten zuldssig:
a) passive Mitglieder

b) Vorzugsmitglieder

c) AuBerordentliche Mitglieder

d) Ehrenmitglieder

e) Mitglieder auf Lebenszeit.

§8
Der Stand als passives Mitglied setzt voraus, daR das Mitglied aus trifigen Grinden,
insbesondere wegen Wohnsitzwechsels, an den Clubveranstaitungen nicht mehr regelmagig
teilnehmen kann.
Der Stand bedarf der Genehmigung des Vorstandes. Er ist halbjéhrlich zu Gberprifen.

Ein passives Mitglied hat weiterhin die féstgesetzten Beitrage zu entrichten. Es darf kein Lions-
Amt bekleiden und kann nicht zum Clubdelegierten bestimmt werden.



§9

(1) Vorzugsmitglied kann sein, wer 15 Jahre oder langer ein Lion ist und wegen Krankheit, hohem
Alter oder sonst aus triftigem Grund seinen aktiven Stand aufgeben muf.

(2) Der Stand bedarf der Genehmigung des Vorstandes.
(3) Ein Vorzugsmitglied hat weiterhin die festgesetzten Beitrage zu entrichten. Es hat Stimmrecht, ist
jedoch von der Prasenzpflicht befreit. Es darf kein Lionsamt bekieiden.
§10
(1) Ein Lions-Mitglied, dal} seine Mitgliedschaft in einem auswértigen Club aufrechterhalten maéchte,
kann als aulerordentliches Mitglied aufgenommen werden, wenn es im Einzugsbereich des Clubs

seinen Aufenthalt nimmt.

(2) Ein aulerordentliches Mitglied hat bei clubintemnen Entscheidungen Stimmrecht, kann aber weder
fur seinen Heimatclub noch fur diesen Club als Clubdelegierter bestimmt werden.

(3) Ein auerordentliches Mitglied ist dem Gesamt-District und der internationalen Vereinigung der
Lions-Clubs nicht als Mitglied des Clubs zu melden.

§ 11
(1) Zum Ehrenmitglied kann die Mitgliederversammliung des Clubs Persdnlichkeiten emennen, die
sich um den Club oder die Aligemeinheit hervorragend verdient gemacht haben und die
Voraussetzungen des § 4 Abs. 2 Satz 1 erfillen.
(2) Die Persdnlichkeit darf nicht Mitglied des ernennenden Clubs sein.

(3) Ein Ehrenmitglied ist von jeder Beitragspflicht befreit. Es kann an den Clubveranstaitungen
teilnehmen, genief3t im Ubrigen keine Mitgliedschaftsrechte.

§12
(1) Die Mitgliedschait auf Lebenszeit kann erhalten, wer
a) mehr als 20 Jahre ununterbrochen aktives Lionsmitglied war und dem Club, der
internationalen Versinigung oder Allgemeinheit hervorragende Dienste geleistet hat

oder

b) mehr ais 15 Jahre ununterbrochen aktives Lionsmitglied war und ein Lebensalter von 70
Jahren und mehr erreicht hat.

(2) Der Stand bedarf einer Empfehiung des Clubs und der Genehmigung der Internationalen . Sie
wird nur erteilt, wenn der Club einmalig US$ 300 im voraus an die intemationale Vereinigung fir
alle zukinftigen, ihr fur das Mitglied zustehenden Beitrage abfihrt. Es kann von der
Beitragspflicht befreit werden.

§13

Die Mitgliedschaft endet durch AusschiuB, Tod, Austritt oder Erwerb der Mitgliedschaft in einer
ahnlichen Service-Organisation.



§14

Jedes Mitglied kann jederzeit seinen Austritt durch schriftliche Mitteilung an den Prasidenten erklaren.
Die finanziellen Verpflichtungen dieses Mitgliedes erléschen erst mit den Ende des Clubjahres.

(M

@)

(3)

4)

(1

(2)

(3)

§15
Ein Mitglied kann ausgeschlossen werden, wenn es
a) haufig den Clubveranstaltungen fernbleibt und triftige Grinde hierfur fehlen oder

b) in schwerwiegender Weise durch sein Verhalten gegen die Ziele oder sonst gegen die
Satzung des Clubs verstéit oder sein Ansehen schédigt oder

c) trotz zweimaliger schrificher Mahnung seine Zahlungsverpflichtungen gegentiber dem Club
nicht erfillt.

Haufiges Femnbleiben ist gegeben, wenn das Mitglied sechs Monate lang nicht mindestens die
Halfte der Pflichtveranstaltungen des eigenen — oder bei langerer Ortsabwesenheit - eines
anderes Lions-Clubs besucht und deswegen schriftlich abgemahnt wurde.

Uber den Ausschiull entscheidet der Vorstand nach Anhérung des betroffenen Mitglieds und
nachdem es Gelegenheit erhalten hat, freiwillig auszutreten. Der Beschlu® ist ihm durch
eingeschriebenen Brief mitzuteilen. Er wird wirksam, wenn das Mitglied nicht binnen eines Monats
nach Zugang schriftiich bei dem Présidenten Einspruch erhebt.

Uber den Einspruch entscheidet die Mitgliederversammiung. Die Bestétigung des Ausschiusses
bedarf einer Mehrheit von zwei Dritteln der anwesenden Mitglieder.

§16

Mitglieder eines anderen Lions-Clubs kdnnen an Veranstaitungen des Clubs als Géaste
teilnehmen.

Nehmen sie ihren Wohnsitz im Einzugsbereich des Clubs, werden sie auf ihren Antrag und auf
Empfehlung ihres bisherigen Club als Mitglied aufgenommen, sofern nicht die Mehrheit der
Mitglieder in der dariber abstimmenden Clubversammlung dagegen stimmt. Hierbei darfen die
Berufszugehorigkeit und das Lebensalter kein Hindernis sein.

Ein ehemaliges, wegen Erreichen der Altersgrenze ausgeschiedenes Mitglied eines Leo-Clubs
wird in den Club aufgenommen, wenn es im Einzugsbereich des Clubs seinen Wohnsitz nimmt,
wenn mindestens zwei Mitglieder des Clubs nicht dagegen stimmt. Hierbei darf die
Berufszugehdrigksit des Aufzunehmenden kein Hindernis sein. Dem Leo-Club, dem das
ausgeschiedene Leo-Mitglied angehérte, und dem fur diesen blrgenden Lions-Club muf} vor der
Aufnahme Gelegenheit zur Stellungnahme gegeben werden. Diese Regel gilt fir die Dauer von
funf Jahren nach Ausscheiden aus dem Leo-Club.

§17

Das Clubjahr lauft vom 1. Juli bis 30. Juni des folgenden Jahres.



§18
(1) Ordentliche Clubversammiungen finden zweimal im Manat statt.

(2) Mitgliederversammiungen sind den Mitgliedern mit einer Ladungsfrist von mindestens zwei
Waochen unter Bekanntgabe der Tagesordnung schriftlich mitzuteilen.

(3) Mitgliederversammlungen missen mindestens zweimal im Laufe des Clubjahres im Frihjahr und
im Herbst unter den Bedingungen des Absatz 2 einberufen werden. Die Sitzung im Fruhjahr muR
spatestens im Monat Mérz stattfinden.

(4) Eine auRerordentliche Mitgliederversammlung ist auf schriftliches Verlangen von mindestens
einem Flnftel der Mitglieder einzuberufen.

§19

Ist ein Mitglied nicht in der Lage, an einer Zusammenkunft teilzunehmen, ist es gehalten, sich vorher
zu entschuldigen.

C. Organe

§20
(1) Organe des Clubs sind die Mitgliederversammiung und der Vorstand.

(2) Die Mitgliederversammiung und der Vorstand kénnen Ausschiisse fur besondere Aufgaben
einsetzen.

§ 21

(1) Die Mitgliederversammiung wéhit im Frihjahr eines jeden Jahres den Vorstand fur die Dauer
eines Clubjahres sowie sinen Rechnungsprifer. Sie bestelit die Delegierten des Clubs zur District-
und zur Gesamt-District-Versammiung und zur World Convention.

(2) Im Herbst eines jeden Jahres nimmt die Mitgliederversammiung den Jahresbericht des
Pastprasidenten, die Jahresrechnung des Schatzmeisters und den Bericht des Rechnungsprifers
fir das abgelaufene Clubjahr entgegen. Sie entscheidet Gber die Entlastung des Vorstands.

§22

(1) die Mitgliederversammiung ist beschiuRféhig, wenn mindestens zwei Drittel der stimmberechtigten
Mitglieder anwesend sind. Ist dies nicht der Fall, so muB mit gleicher Tagesordnung fur einen
anderen Tag eine zweite Mitgliederversammlung einberufen werden, die ohne Ruicksicht auf die
Zahl der Teilnehmer beschiuRfahig ist.

(2) Die Mitgliederversammiung beschiieit mit einfacher Mehrheit. Bei Stimmengleichheit gibt die
Stimme des Prasidenten oder seines Vertreters den Ausschiag. Stimmrechtsibertragungen sind
unzuldssig.

(3) Eine Satzungsdnderung kann nur bei Anwesenheit von zwei Dritteln der stimmberechtigten
Mitglieder mit deren Zweidrittelmehrheit beschiossen werden.



(4) Uber die Mitgliederversammlung ist ein Protokoll aufzunehmen, das von dem Versammlungsleiter
und dem Sekretar oder dem in seiner Vertretung protokolifihrenden Mitglied zu unterschreiben ist.

§23

(1) Der Vorstand besteht aus dem Préasidenten, dem 1. Vizeprésidenten, (dem 2. Vizeprasidenten),
dem Pastprasidenten, dem Sekretdr, (dem Clubmeister) und dem Schatzmeister. Die
Mitgliederversammiung kann weitere Mitglieder mit oder ohne Stimmrecht hinzuwéhlen.

(2) Der Prasident fuhrt den Vorsitz im Vorstand; § 22 Abs. (2) gilt entsprechend. Er (und ein weiteres
Vorstandsmitglied) vertritt (vertreten) den Club nach auen. Bei Verhinderung des Prasidenten
wird er in nachstehender Reihenfolge vertreten: von dem Vizeprasidenten, (dem 2
Vizepréasidenten), dem Pastprasidenten. Die Vertretungsmacht des Vorstands beschrénkt sich auf
das Clubvermégen.

(3) Der Prasident ist vor Ablauf ven drei Jahren nicht wieder wahibar. Einmalige Wiederwahl ist in

unabweisbaren Notfallen zulassig. Der Grindungsprésident kann fur das auf die Grandung
folgende Jahr wiedergewahlt werden.

D. Finanzen

§24

(1) Jedes neue Mitglied hat eine Aufnahmegebiihr zu entrichten, wenn die Mitgliederversammlung
eine solche festgesetzt hat. Sie muR bezahlt sein, bevor das Mitglied in die Mitgliederliste
aufgenommen und der internationalen Vereinigung gemeldet wird.

(2) Den jahrlichen Mitgliedsbeitrag setzt die Mitgliederversammlung fest. Er muR die
Verwaltungsbeitrage enthalten, die an den Gesamt-District, den District sowie an die
Internationale Vereinigung abzufihren sind.

§25
Umiagen for Sonderveranstaltungen oder Activities kann nur die Mitgliederversammiung beschliellen.
Der Beschiul bedarf der Zweidrittelmehrheit der anwesenden Mitglieder.

§26

Fir den Verwaltungs-(Beitrags-)fond und fir die Activity-Kasse sind getrennte Konten zu fuhren.

§27

Der Club entsendet Delegiert zum Internationalen Congress, zur Gesamt-District-Versammiung und
zur Districtversammiung. Die dafir notwendigen Kosten werden in einem vom Vorstand festgelegten
Rahmen bezuschulit.



E. Schluibestimmungen

§28

(1) Streitigkeiten unter Clubmitgliedern sollen glitig belegt werden. Hierfir kann die Hilfe des
Prasidenten in Anspruch genommen werden.

(2) Gelingt eine gitliche Beilegung nicht, kann die Mitgliederversammiung auf Antrag des Vorsandes
einen von ihr zu wahlenden dreiképfigen Schiichtungsausschu® mit der Streitigkeit befassen. Im
ubrigen gilt for seine Zusammensetzung das Verfahren Artikel XVIl der Satzung des Gesamt-
District 111 Deutschiand und seiner Districts entsprechend.

(3) Statt dessen kann die Mitgliederversammiung die Streitigkeit auch dem Ehrenausschul’ des
zusténdigen Districts zuweisen. Dies gilt auch fur die Entscheidung tber den Einspruch sines
Mitglieds gegen seinen Ausschiufl gemaf § 14 Abs. (3).

(4) Der Volizug der Beschiiisse des Schlichtungs- und des Ehrenausschusses obliegt der
Mitgliederversammiung.

§29

(1) Der Club kann durch BeschluB der Mitgliederversammiung aufgelost werden. Dieser bedarf einer
Mehrheit von drei Vierteln der erschienenen Mitglieder.

(2) Wird die Auflésung beschlossen, obliegt dem Vorstand die Liquidation, sofern die
Mitgliederversammlung nichts anderes bestimmt.

(3) Das nach Beendigung der Liquidation verbleibende Vermdgen ist an das Hilfswerk der deutschen
Lionsclubs e. V. zu Ubertragen.
§30
Die Satzung der Internationalen Vereinigung der Lions-Clubs nebst Zusatzbestimmungen, des

Gesamt-Districts 111-Deutschland mit seinen Districts und die einschlagigen Bestimmungen des
Burgerlichen Gesetzbuches ergénzen diese Satzung und gehen ihr in Zweifelsfallen vor.

Beschlossen auf der Mitgliederversammiung zu Torgelow am 08.12.1988

Ebeit
&sident



